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3.   Rotate (a) and push (b) clip back into locked 
position (you should hear a click).
3. Tourner (a) et pousser (b) la cheville dans la 
position verrouillée (un clic doit se faire entendre).
3. Rote (a) y empuje (b) el clip de nuevo hacia la 
posición de bloqueo (deberá escuchar un sonido).

2.   Insert pin through receiver and drawbar or
accessory adapter.
2. Insérer la cheville dans le récepteur et la barre 
de remorquage ou l’adaptateur d’accessoire.
2. Inserte el pasador a través del receptor y barra 
de tracción o adaptador de accesorios.

1.   Squeeze clip end and push clip through pin and
rotate until aligned with pin.
1. Serrer les extrémités de l’agrafe, pousser celle-ci 
dans la cheville, puis tournez-la jusqu’à être alignée 
sur la cheville.
1.   Apriete el extremo del clip y empuje a través del 
pasador y rote hasta que se alinee con el pasador.

WARNING: During use, the pin clip must be in the locked position.  Failure to do so could 
result in the pin coming loose

ADVERTENCIA: Durante el uso, el clip del pasador debe estar en la posición de bloqueo. No 
hacerlo podría resultar en que el pasador se afloje.

AVERTISSEMENT : Avant d’utiliser le produit, l’agrafe de la cheville doit être à la position 
verrouillée. Dans le cas contraire, la cheville prendra du jeu.

Installation Instructions
Invisi-Hitch Drawbar/Accessory Adapter 

and Locking Pin

Part Numbers:


